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Zgvendéskryeministri dhe Ministri i Ministris€ pér Komunitete dhe Kthim, n€ mbéshtetje t& nenit
145 (pika 2) t& Kushtetut&s s&¢ Republikés s& Kosovés, duke marr€ parasysh nenet 4, 21, 22 t&
Ligjit nr. 03/L-189 pé&r administratén shtet&rore t& Republikés s€¢ Kosovés, (Gazeta Zyrtare, nr.
82, 21 tetor 2010), duke u bazuar né& nenin 8 (paragrafi 1.4) dhe Shtojcén 15 t& Rregullores nr.
02/2011 p&r fushat ¢ pérgjegjésisé administrative & Zyrés s& Kryeministrit dhe Ministrive
(22.03.2011), si dhe duke u bazuar n& Ligjin pér vetéqgeverisje lokale Nr. 03/L-040 neni 58,
nénshkruhet marréveshja né mes & Ministrisé pér Komunitete dhe Kthim (MKK) t& cilén e
pérfaqéson Z&vendéskryeministri dhe Ministri i Ministris¢ pér Komunitete dhe Kthim z. Dalibor
Jevti¢ dhe Komunés s¢ Istogut, t& cilén e p&rfaqéson kryetari z. Haki Rugova lidhet:

. . REPUBLIKA E KOSOVES K )
MEMORANDUM 1 MIREKUPTIMIT REPUBLIKA KOSOVO OPSTINA s T
DREJTORIA E ADMINISTRATES PERGJITHSHME
UPRAVA OPSTE ADMINISTRACIE

Ndérmjet: Uales-lzlazna
Ministrisé pér Komunitete dhe Kthim ~ NVZ-04~Z %2, Dt 2204 228
dhe '

\ ISTOGISTOK
Komunés s& Istogut
Lidhur me:

Realizimin e projektit: “Vendosja e video mbiké&qyrjes né fshatin Osojane” n€ komunén e
Istogut

Neni 1
Qéllimi

Duke patur parasysh réndésing e realizimit t€ k&tij projekti p&r banorét e Komunés sé& Istogut,

Ministria pér Komunitete dhe Kthim dhe Komuna € Istogut, nénshkruajné k&t& memorandum
mirgkuptimi pér realizimin e projektit t& lartcekur.
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Ményra e financimit

Ministria pér Komunitete dhe Kthim, n& bazé t& vendimit t&€ Z&vendéskryeministrit dhe Ministrit
t& MKK-s& me Nr.1480/3 t& dt. 07.06.2018, pérkrahé me mjete financiare n&€ shumé 34.244,62 €
(tridhjeté e katér mijé e dyqind e dyzeté e katér euro e gjasht&édhjeté e dy cent) realizimin e
projektit: “Vendosja e video mbikéqyrjes n& fshatin Osojane” n& komunén e Istogut.

Neni 3
Obligimet ¢ Komunés s& Istogut
(Komuna)

3.1. Komuna cakton personin kontaktues lidhur me projektin dhe njofton MKK-ng;

3.2. Komuna obligohet ti krijoj parakushtet € nevojshme pér fillimin e realizimit ¢ projektit:
“Vendosja € video mbikéqyrjes né fshatin Osojane” né¢ komunén e Istogu, duke siguruar t&ré
dokumentacionin e nevojsh&m (proné&sing, lejet ndértimore si dhe dokumentet tjera t&€ kérkuara);
3.3. Komuna obligohet q& pas pérfundimin t& projektit, q& projektin ta merr nén mbik&qyrje dhe
mirémbajtje t& saj;

3.5. Komuna cakton nj& anétar pér pranimin teknik t& projektit.

Neni 4
Obligimet e MKK-s¢

4.1. MKK kérkon nga Komuna e I[stogut q& ti krijoj parakushtet ¢ nevojshme pér fillimin e
realizimit t& kontratés pé&r projektin: “Vendosja e video mbik&qyrjes né& fshatin Osojane” n&
komunén e Istogu, duke siguruar téré dokumentacionin e nevojshém,;

4.2. MKK obligohet q&¢ projektin: “Vendosja e video mbik&qyrjes né fshatin Osojane” né
komunén e Istogu, duke siguruar t&ré dokumentacionin e nevojsh&m ta zhvilloj n& pajtim me
Ligjin e prokurimit Publik dhe t& Ligjit p&r Menaxhimin e Financave Publike dhe Pérgjegjésive;
4.3. MKK Kkryen procesin e tenderimit;

4.4. MKK eméron organin mbikqyrés (sipas kushteve pér emérimin dhe kushteve tjera t&
kontratés) pér realizimin e kétij projekti, detyré e t& cilit &shté t& b&j mbikéqyrtjen teknike dhe
implementimit t& projektit sipas standardeve p&r puné sipas kontratés (kontrollon sasit¢ dhe
kualitetin). Organi mbikqyrés duhet t& jet& profesional p&r punén q& e mbikqyrg;

4.5. Organi mbikqyrés me pérgjegjési t& ploté vérteton sasité dhe kualitetin e punéve t& kryera n&
bazg t& cilave operatori ekonomik [&€shon dokumentin financiar me kérkesé pér pagimin ¢ punéve
t¢ kryera né& baz& t& kushteve t& kontratés.
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Neni 5
Arbitrazha

l. Pal&t do t& pérpigen qé t& gjitha kontestet eventuale t’i zgjidhin né ményré t& qgeté dhe sipas
marréveshjes s€ nénshkruar,
2. NE rast t& mos arritjes s&¢ Marr&veshj&s, kontesti do t& zgjidhet pran& Gjykaté€s kompetente.

Neni 6
Amendamentet dhe dispozitat e tjera

1. Ky Memorandum i Mir&kuptimit mund t& plot&sohet ose t& ndérrohet vet€ém n€ forméne
shkruar me pajtim t& paléve t¢ cilat do t’i bashkangjiten si aneks ké&saj Marr&vesheje.
2. Memorandum i Mirgkuptimit &sht& p&rpiluar ne 2 (dy) kopje identike, nga nj& pér secilen palg.

Neni 7
Palét

Ky Memorandum i Mirékuptimit (MM), &sht& nénshkruar n& mes t& Ministris¢ p&r Komunitete
dhe Kthim (MKK) dhe Komunés s& Istogut.

Pozita: Z&vendéskryeministér
dhe Ministér i Ministrisé
pér Komunitete dhe Kthim

Vendi: Fushé Kosové Vendi: Fushé Kosové
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